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Jezyk polski. Charakterystyka

Jezyk polski jest jezykiem fleksyjnym. Zalez-
nos¢ od fleksji widoczna jest na wszystkich pozio-
mach jezyka. Podstawowe kategorie fleksyjne
w jezyku polskim to przypadek i osoba. Odmiang
pizez przypadek nazywamy deklinacja, odmiang
przez osoby — koniugacjg. Wyrazy odmienne przez
osoby koniuguja sig, wyrazy odmienne przez przy-
padki deklinuja sie. Do form koniugacyjnych na-
leza czasowniki, do form deklinacyjnych: rzeczow-
niki, przymiotniki, zaimki, liczebniki oraz imiesto-
wy przymiotnikowe (imiestowy to jedyne deklina-
cyjne formy czasownikow).

Osoba to kategoria fleksyjna, dzigki ktorej
ujawniaja si¢ uczestnicy aktu komunikacji —
nadaweca (ja; my), odbiorca (ty; wy), przedmiot —
ozywiony lub nie — nie bedacy uczestnikiem aktu
omunikacji (on, ona, ono; oni, one). Osoba ujaw-
niana jest w jezyku polskim przede wszystkim
orzez koncoéwki osobowe czasownika. Tylko cza-
sami, 0osoba bywa sygnalizowana zaimkiem osobo-
srym. W niektdrych jezykach zaimki osobowe sg
obligatoryjnie wystepujacym wykltadnikiem osoby.




4 JoLANTA TAMBOR

czas terazniejszy i przyszly prosty

|1 KONIUGACIA

-G, -€8Z, -€,

II KONIUGACIJA

-¢, -isz//-ysz, -ill-y,

-emy, -ecie, -4 -imy//-ymy, -icie//-ycie, -a
czas terazniejszy
liczba pojedyncza

1. nios-¢ nosz-¢ licz-¢
2. niesi-esz nos-isz licz-ysz
3. niesi-e nos-i licz-y
liczba mnoga
1. niesi-emy nos-imy licz-ymy
2. niesi-ecie nos-icie licz-ycie
3. nios-a Nn0SZz-3 licz-a
czas przyszly prosty
liczba pojedyncza
|, zanios-e zrobi-¢ policz-¢
7. zaniesi-esz zrob-isz policz-ysz
3. zaniesi-e zrob-i policz-y
liczba mnoga
1. zaniesi-emy zrob-imy  policz-ymy
7. zaniesi-ecie zrob-icie  policz-ycie
3. zanios-a zrobi-g policz-g
czas przyszly zlozony
liczba pojedyncza
meski zenski

1. bed-¢ czytal = bed-¢ czytaé bed-¢ czytata = bed-¢ czytac
. bedzi-esz czytat=bedzi-esz czyta¢ bedzi-esz czytala =bedzi-esz czytaé
. bedzi-e czytal = bedzi-e czytad bedzi-e czytala = bedzi-e czytaé

LN

liczba mnoga
meskoosobowy
. bedzi-emy czytali = bedzi-emy czytaé
2. bedzi-ecie czytali = bedzi-ecie czytaé
3. bed-a czytali = bed-a czytaé

-y

czas przeszly

liczba pojedyncza

zenski
nosita-m, liczyta-m, czytata-m
nosita-$, liczyta-§, czytata-$
nosita, liczyta, czytata

meski
. nosile-m, liczyte-m, czytate-m
. nosite-§, liczyte-$, czytale-§
. nosit, liczyt, czytal

W N ==

liczba mnoga

meskoosobowy
. nosili-smy, liczyli-Smy, czytali-Smy
. nosili-$cie, liczyli-Scie, czytali-$cie
. nosili, liczyli, czytali

N

w

III KONIUGACJA

-m, -8z, -@

-my, -cie, -(j/dz)a

czyta-m
czyta-sz
czyta

czyta-my
czyta-cie
czyta(j)-a

przeczyta-m
przeczyta-sz
przeczyta

przeczyta-my
przeczyta-cie
przeczyta(j)-a

nijaki

wie-m
wie-sz
wie

wie-my
wie-cie
wie(dz)-a

dowie-m sie
dowie-sz sie
dowie sie

dowie-my sie
dowie-cie sie
dowie(dz)-a si¢

bedzi-e czytalo=bgdzi-e czytaé

niemeskoosobowy
bedzi-emy czytaly = bedzi-emy czytac
bedzi-ecie czytaly = bedzi-ecie czyta
bed-g czytaly = bed-g czytac

(-m, -§, -@, -Smy, -Scie, -¢ — dla wszystkich koniugacji)

nijaki

nosito, liczylo, czytato

niemeskoosobowy
nosity-$my, liczyty-$my, czytaty-§my
nosity-$cie, liczyly-scie, czytaty-$cie
nosily, liczyly, czytaty
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Przypadek to kategoria fleksyjna, ktora pozwa-
'a na pokazanie, jaka funkcj¢ syntaktyczna spetnia
wyraz w zdaniu. Ta z kolei funkcja w niektorych
mnych jezykach (np. w jezyku angielskim) bywa
pelniona np. przez szyk wyrazéw w zdaniu; jesz-
cze inne jezyki (tu choéby niemiecki) maja przy-
padki w postaci szczatkowej. Szyk w jezyku pol-
skim ma znaczenie glownie dla wyrazenia emocji.

J‘71‘3\2\/& daje kolezance kwiaty. = Kolezance daje Ewa kwiaty. = Kwiaty daje Ewa kolezance.

| Przypadki deklinacja meska deklinacja zenska
| Mianownik pies stot matk-a
Dopelniacz ps-a stot-u matk-i
Celownik ps-u stot-owi matc-e
Biernik ps-a stol matk-¢
Narzednik ps-em stol-em matk-a
Miejscownik psi-e stol-e matc-e
: Wolacz psi-e stol-e matk-o
Mianownik ps-y stot-y matk-i
Dopelniacz ps-OW stot-ow matek
Celownik ps-om stol-om matk-om
Biernik ps-y stot-y matk-i
Narzgdnik ps-ami  stol-ami matk-ami
Miejscownik ps-ach stot-ach matk-ach
Wotacz =Mianownik =Mianownik

deklinacja nijaka

biur-o
biur-a
biur-u
biur-o
biur-em
biurz-e
biur-o

biur-a

biur

biur-om
biur-a
biur-ami
biur-ach
=Mianownik

Do fleksyjnych kategorii koniugacyjnych nale-

C

75 rowniez: czas, tryb i strona. Czas to, podob-

nie jak osoba, deiktyczna (czyli aktualizujaca) ka-
tegoria fleksyjna, ktora pozwala na temporalng
charakterystyke poprzez odniesienia czasowe
zdarzenia wskazanego w zdaniu do chwili méwie-
nia lub do innego wskazanego zdarzenia. W je-
zyku polskim wyr6zniamy trzy czasy: przeszly
(pisatem), terazniejszy (pisze) 1 przyszty (bede
pisac). Kategoria czasu silnie zwigzana jest
w jezyku polskim z aspektem. Aspekt oznacza
wihasciwie punkt widzenia na opisywane zdarze-
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Henryk Dabrowski (Hi-
storia i mity narodowe. Po-
stacie)

(1755-1818), general.
Obrorica Warszawy pod-
czas powstania ko$ciusz-
kowskiego. Uczestniczyt
w kampaniach napoleor-
skich. Byl organizatorem
powstania w Wielkopolsce
w 1806. W 1797 stworzyt
Legiony Polskie we Wio-
Miedzy
z tego powodu jego na-

szech. innymi
zwisko zostatlo wymienio-
ne w tekscie hymnu naro-
dowego:
Marsz, marsz, Dgbrow-
ski,
z ziemi wioskiej do
polskiej,
za twoim przewodem
zigczym sie z narodem.

nia. Aspekt niedokonany pozwala opisa¢ zdarze-
nia w trakcie ich trwania, aspekt dokonany z kolei
opisuje zdarzenie z punktu pdzniejszego niz owo
wlas$nie zdarzenie. Zwiazki aspektu z czasem sa
w jezyku polskim silne i nierozerwalne. Czas te-
razniejszy (jako rownoczesny z chwila méwienia
lub omnitemporalny = og6lny, ,,ponadczasowy”)
z natury swej moze by¢ tworzony wylacznie od
czasownikoéw niedokonanych. Czas przyszly pro-
sty (przystuguja mu koncowki czasu terazniejsze-
go odpowiedniej koniugacji) moze by¢ utworzo-
ny wylacznie od czasownikow dokonanych, a czas
przyszly zlozony od czasownikéw niedokonanych.
Odwracajac sytuacje: jesli do tematu czasownika
niedokonanego dodamy koficéwki jednej z trzech
koniugacji, otrzymamy formy czasu terazniejsze-
go, jesli te koncéwki dodamy do tematu czasow-
nika dokonanego, otrzymamy formy czasu przy-
sztego prostego.

niedokonane dokonane
pisac napisac

czas
przeszly pisatam napisatam
czas
terazniejszy pisze
czas
przyszty bede pisata / bede pisaé napisze

Aspekt nie jest kategoria fleksyjna we wiasci-
wym znaczeniu. Zmiana aspektu dokonuje sie
zasadniczo sposobami stowotworczymi, tzn. za po-
mocy przedrostkow (pisac¢ — napisaé; czytaé —
przeczytac), ktore wnosza tez dodatkowy odciefi
znaczeniowy pisac — odpisac, dopisaé, przepisac).
Rzadziej zmiany aspektu dokonuje si¢ przez przy-
rostki tematyczne (kupi¢ — kupowaé), czy tez przez
obocznosci (alternacje) morfonologiczne (skoczyc
— skakac).
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Nastepna kategoria koniugacyjna to tryb, kto-
ry jest sposobem wyrazania stosunku migdzy zda-
niem a rzeczywisto$cia, ktora opisuje. W jezyku
polskim wyrdzniamy tryb oznajmujacy (pisze, na-
pisatam), tryb przypuszczajacy = warunkowy (pi-
satabym, napisatbym) 1 tryb rozkazujacy (pisz, na-
piszcie).

Kategorie liczby 1 rodzaju — charakterystycz-
ue dla prawie wszystkich odmiennych wyrazow
volskich — sa wlasciwe zaro6wno dla koniugacji,
jak 1 dla deklinacji. Rodzaj jest kategoria dos$c¢
specyficzng. Dla rzeczownikow nie jest typowa
kategoriag fleksyjng. Rzeczowniki nie odmieniaja
sie przez rodzaj. Rodzaj przystuguje rzeczowni-
kom 1 tylko ujawnia si¢ w ich koncéwkach oraz
w taczliwosci syntaktycznej (sktadniowej) rze-
czownikéw z odpowiednimi formami wyrazow,
dla ktorych rodzaj jest kategoria fleksyjna, tzn.
takich, ktore odmieniaja sie przez rodzaj (ten stof,
ia kobieta, to okno). Rodzaj gramatyczny jest
podstawa podzialu rzeczownikow na deklinacje:
meska, zenskaq 1 nijaka. Nie zawsze rodzaj grama-
tyczny zgodny jest z rodzajem naturalnym
(np. dziewcze ma rodzaj naturalny zenski, a gra-
matyczny nijaki: fo dziewcze). Przez rodzaj od-
mieniajg sig: przymiotniki (zielony, zielona, zie-
lone), liczebniki (jeden, jedna, jedno; pierwszy,
pierwsza, pierwsze), zaimki (fen, ta, to) oraz wiek-
szo$¢ form czasownikowych (pisat, pisata, pisa-
o, napisany, napisana, napisane). Charaktery-
styczne dla jezyka polskiego jest wyodrebnienie
w ramach rodzaju meskiego form zywotnych i nie-
zywotnych (rozréznienie to dokonato sie ok. XVI
wieku) oraz osobowych i nieosobowych (rozroz-
nienie to dokonalo sig ok. XVIII wieku). To wy-
odrebnienie ujawnia si¢ przede wszystkim w bier-
niku.

Diabet (Mitologia pol-
ska. Legendy)

Diabet istnieje w pol-
skiej kulturze od $rednio-
wiecza, od czasu, kiedy
Polska przyjeta chrzest. Do
literatury wchodzi w XVIw.
Mania szatana, wszech-
obecnego i wszedobylskie-
go to przede wszystkim
wiek XVII i XVIII. W ludo-
wej diabet
przybiera postac¢ czarng,

wyobrazni

jest kosmaty i osmolony.
Na tbie/gtowie ma dwa
niewielkie rogi, posiada
ogon, a zamiast stop — ko-
pyta. Czesto jedna noge
ma krétsza (jest kuterno-
ga). Wiosy ma czarne lub
rude. Na ogét przedsta-
wiany jest nago, z impo-
nujacym przyrodzeniem.

cdn.
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zywotne niezywotne
biernik t-ego chlopc-a ten stot

liczby pojedynczej t-ego kot-a

osobowe nieosobowe
biernik t-ych chlopc-6w t-e kot-y
liczby mnogiej t-e stol-y

Z tego tez powodu w liczbie mnogiej wyrazy
odmienne przez rodzaj maja tylko dwie formy ro-
dzajowe: meskoosobowa (stali ci duzi chtopcy)
i niemeskoosobowa = zensko-rzeczowa (staly te
duze koty, stoly, dziewczyny, okna).

W bierniku deklinacji meskiej liczby mnogiej dobér koncoéwek zalezy od kryterium
semantycznego (znaczeniowego).

Rodzaj meskoosobowy

Rzeczowniki osobowe (0znaczajace ludzi) maja koncowke dopeltniacza, tzn. forma bierni-
| ka liczby mnogiej réwna jest formie dopeliacza liczby mmnogiej, np.: pan-6w, uczni-ow,
| lekarz-y, nauczyciel-i itp. Przymiotniki i zaimki taczace sie z nimi przybieraja tez koncowke

dopetniacza -ych/-ich: tych panow, moich uczniow, dobrych lekarzy, wspaniatych nauczycieli.

! . .
i Rodzaj niemeskoosobowy = zZensko-rzeczowy

Rzeczowniki nieosobowe (0znaczajace zwierzeta i rzeczy) maja koncowke mianownika,
izn. forma biernika liczby mnogiej réwna jest formie mianownika liczby mnogiej, np.:
ps-y, koni-e, ptak-i, zeszyt-y, sklep-y itp.

Biernik liczby mnogiej deklinacji zenskiej i nijakiej réwny jest mianownikowi, np.:
deklinacja zefiska: pani-e, mam-y, studentle-i, mysl-i, piesn-i,
deklinacja nijaka: zadani-a, morz-a, jezior-a, imion-a.

Przymiotniki 1 zaimki taczace si¢ z nimi przybieraja tez koncowke mianownika: mile psy,
szybkie konie, piekne ptaki, pilne studentki, dobre mysli, trudne zadania, wielkie jeziora.

Fleksyjnosc¢ jezyka polskiego tkwi m.in. w tym,
1z wigkszo$¢ form w odmianie to formy proste, tzn.
takie, ktore sktadaja sie z tematu 1 koncowki.
Koncoéwka form prostych zawiera w sobie informa-
cje o wszystkich kategoriach fleksyjnych danej for-
my (np. w rzeczowniku roz-¢ koncowka -¢ zawie-
ra informacje o: bierniku, liczbie pojedynczej
1 rodzaju zenskim, a w czasowniku pisz-¢ koncow-
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-{lnﬁjmmj@ o 1. osobie, liczbie pojedynczej,

zasie terazniejszym, trybie oznajmujacym, stronie

Zynne ) W jezyku polskim istniejq tez gramatycz-
ne formy aglutynacyjne (aglutynacja jako sposob
budowy wyrazowych form tekstowych charaktery-
styczna jest np. dla jezyka wegierskiego), czyli
zlepkowe. Formy te dziela si¢ na temat 1 flektyw.
Istotnym elementem flektywu jest oczywiscie kon-
cowlka (osobowa w formach czasu przeszlego, try-
bu przypuszczajacego; przypadkowa w imiesto-
wach przymiotnikowych). Aglutynacja (zlepko-
woéc) polega na dolaczaniu do tematu kolejnych
slementéw, z ktorych kazdy jest wskaznikiem
odrebnej kategorii [pisa + ¢ (czas przeszly) + a
(rodzaj zenski) + m (koncéwka osobowa)]. Zawiera
wreszcie jezyk polski formy ztozone, skladajace sig
7 dwoch wyrazow. Poszczegolne kategorie zawar-
ie sg czeSciowo w nich obu. Do form zloZonych
naleza w jezyku polskim: czas przyszly ztozony
(bede pisal), strona bierna (jest napisany).

Cecha niezmiernie charakterystyczna dla jgzy-
ka polskiego, bardzo czesto towarzyszaca fleksji sa
obocznosci morfonologiczne. Obocznosci, albo
inaczej: alternacje morfonologiczne, to zastgpowa-
nie jednego fonemu w morfemie przez inny fonem.
Te wymiany fonemow wraz z odpowiednimi mor-
femami gramatycznymi (fleksyjnymi) oraz stowo-
iworczymi spelniaja funkcje wskazywania na od-
powiednig forme wyrazu.

W jezyku polskim wystepuje wiele obocznosci
(alternacji) morfonologicznych. Pojawiaja si¢ one
w tematach fleksyjnych (w odmianie wyrazu, np.:
rad-a : radzi-e) oraz w tematach stowotworczych
(w rodzinie wyrazéw, np.: rog- : roz-ek).

We wspolczesnym jezyku polskim obocznos$ci
(alternacje) sa uwarunkowane historycznie. Sa
one spowodowane réoznymi procesami, ktore za-
chodzity:

— w dobie prastowianskiej (np. palatalizacje),

cd.

W opowiadaniach lu-
dowych uosobienie zta
i grzechu, jest na ogét po-
stacig glupsza niz czto-
wiek i mozna go oszukac
sprytem, modlitwa albo po
prostu obi¢ kijem. Diabet
ubrany, to przede wszyst-
kim posta¢ w niemieckim
(szwabskim) fraczku, albo-
wiem jest on — zgodnie ze
stereotypem — podobnie
jak heretyk i kacerz nie-
mieckiego pochodzenia
(Polak = katolik, obcy =
Niemiec, czyli heretyk).
(,Niemiec, Szwab, diabtu
brat”.)

can.
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cd.

Sg jednak réwniez dia-
oty polskie, diabty-szlach-
cice. Jest to elita piekiet.

Do najpopularniejszych
Jiabtéw nobilitowanych na-
lezy Diabel Wenecki (z pol-
skiej miejscowosci Wene-
cjal) oraz Boruta. Boruta to
szlachcic herbowy z Ma-
zowsza, mieszkajacy w te-
czycy, ubrany w szlachecki
lontusz i pilnujacy skarbéw
w lochach zamku teczyc-
kiego. Lubi réwniez miesz-
kac w starej wierzbie i pie-
cu. Czyha na grzeszne
dusze. Jest bohaterem m.in.
Zaczarowanego kofa Lucja-
na Rydla. W czasach wspét-
wiara

~zesnych ostabta

w diabta, aczkolwiek -
7whaszcza wéréd miodziezy
- pojawity sie tendencje sa-
fanistyczne i kult szatana
przejete z subkultury za-
chodnie;j.

can.

— w poczatkowym okresie rozwoju jgzyka pol-
skiego (np.: przeglos polski, zanik 1 wokaliza-
cja jerow).

Palatalizacja to proces zmiany miejsca lub
miejsca 1 sposobu artykulacji niektorych spotgto-
sek pod wptywem samogtosek przednich oraz pod
wplywem j. W procesie palatalizacji powstawaty
gloski, przy wymowie ktérych érodek jezyka wzno-
sit sie ku podniebieniu twardemu (palatum — stad
nazwa procesu), co powodowalo powstanie glosek
migkkich lub zmigkczonych np.: sz', Z', cz". Glo-
ski te w dalszym rozwoju jezyka polskiego stward-
niaty (sz, Z, cz), jednak do dzi§ w systemie jezyko-
wym (we fleksji 1 stowotworstwie) pelnig funkcje
glosek miekkich. Dlatego w morfonologii (nauce
o funkcjach wymawianiowych reprezentacji fone-
mow) sa nazywane gltoskami funkcjonalnie migk-
kimi (¢, dz, cz, dz, sz, Z, [). Np.: len, rece, nézka.

Przeglos polski, to przejscie e>a lub e>o, jesli
samogloska przednia e znalazla sig po spotglosce
migkkiej, a przed spotgloska przedniojezykowa
twarda (¢, d, s, z, n, v, ). Dzi§ — zgodnie z tym, co
napisano o twardnieniu spotgltosek powstatych
w wyniku palatalizacji — obocznosé e : a oraz e : o
moze wystgpi¢ rowniez w sytuacji, gdy poprzedza-
jaca spotgloska jest funkcjonalnie miekka (czyli
taka, ktéra w okresie dokonywania si¢ przegtosu
byta migkka, bo pochodzita z palatalizacji, ale dzi$
realnie, artykulacyjnie jest twarda). Np.: nie$¢ :
niose, mieli : mial. .

Zanik 1 wokalizacja jer6w to proces zwigzany
z prastowianskimi poétsamogloskami, czyli krotszy-
mi od krotkich samoglosek (jerami), ktore nie
istnieja juz w jezyku polskim. (Pozostatoscig po
nich sa m.in. znaki twardy 1 miekki w jezyku
rosyjskim.) Kiedy jery zanikaty, nastgpowato cze-
sto wydtuzenie czasu trwania samogtosek w po-
przedniej sylabie (tzw. wzdluzenie zastepcze), co
prowadzito do powstania obocznoéci samogtoska
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<rotka : samogtoska dluga. Z kolei w okresie za-

nia iloczasu samogloski dtugie 1 krotkie wy-
rownywaly swoj czas trwania, ale zmieniaty swoja
barwe, np. krotka samogloska nosowa przechodzita
w e (e nosowe), a dluga w ¢ (0 nosowe) — stad
obocznoéé ¢ : g (np. deby : dab); krotka samogto-
ska o swojej barwy nie zmienita, a dtuga przecho-
dzita w u — zapisywane jako ¢ (stad obocznosc
o 0), np. doty : dot.

Natomiast jesli w tym samym miejscu w mor-
femie w roznych formach tego samego wyrazu jer
zanikat, a innym razem w wyniku wzdluzenia za-
stepczego ulegat wokalizacji, czyli zamienial sig
w petng samogloske e, powstawata oboczno$¢ e : ¢,
up. pies: psa. Nawet jednak, kiedy zna si¢ owe pro-
cesy, nie mozna podac §cistych zasad 1 warunkow
wystgpowania wspotczesnych obocznosci.

Wspomniane procesy nie przebiegaty zupetnie
regularnie. Czesto dochodzito np. do ,,wyrownan
analogicznych”, tzn. zamiast spodziewanej gtoski
obocznej wystepuje inna, ktdra pojawita si¢ tam ze
wzgledu na swoiste upodobnienie do innych form
danego wyrazu.

Np. celownik 1 miejscownik rzeczownika wio-
sna wedlug prawidet procesu historycznego powi-
nien brzmie¢ wiesnie, jednak temat fleksyjny tych
dwoch przypadkow — rdézniacy sie od tematu
wszystkich pozostatych przypadkow fleksyjnych —
zostal upodobniony analogicznie do pozostatych
przypadkow, do calego paradygmatu odmiany.

Poza tym niektore zapozyczenia z innych je-
zylkow odmieniaja sie na wzor wyrazow polskich,
analogicznie do nich wtoérnie wprowadzajac
oboczno$ci tematyczne (np. sweter — swefra, a nie
swetera — cho€ to zapozyczenie z jezyka angiel-
sldego 1 owej oboczno$ct nie spowodowat zanik
jeTOw).

Dlatego prawie niemozliwe jest podanie regut
wystepowania obocznos$ci tematycznych we wspot-

cd.

Polskie nazwy: diabet,

czort, szatan, belzebub
(takze: Belzebub). Przysto-
wia: W starym piecu dia-
bet pali. Gdzie diabet nie
moze, tam babe posle.
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czesnym jezyku polskim — giéwnie obocznosci
samogtoskowych. Da si¢ jedynie wskaza¢ formy
fleksyjne, w ktérych mozna si¢ owych obocznosci
(alternacji) spodziewac. '

Obocznos$ci w temacie fleksyjnym sa w jezyku
polskim elementem pomocniczym, obok koncow-
ki fleksyjnej, w odréznianiu przypadkow; obocz-
no$ci w temacie stowotworczym (pniu) sa elemen-
tem pomocniczym, obok formantu, w analizie sto-
wotworcze] wyrazow — nazywa si¢ je wtedy wspot-
formantami.

obocznosci samogloskowe

obocznosci spotgloskowe

ilosciowe tzw. e ruchome — ¢ : zanik ¢ (e : ¢)
sen : sny
lew : 1wy
pies : psa
matka : matek
jakosciowe e q k: cz
zab : zeba reka : raczka
galaz . galezi rak : raczek
| tysiac : tysieczny meka : meczyc
E 0:0 gz
: stét : stohu noga : nozka
i droga : drég rog : rozek
‘ 16g : rozek waga : wazy¢
e. o ch: sz

niesie : niosta
uczony : uczeni

mucha : musze
suchy : suszyé

Stan dawnej polszczyzny, historyczne cechy
polskie bardzo czgsto ,,przechowuja” gwary. Gwary
sq terytorialnymi odmianami jezyka polskiego.
Grupuja sie w wigksze jednostki nadrzedne zwane
dialektami. Na terenie Polski wyrdznia sie 5 pod-
stawowych dialektow: matopolski, wielkopolski,
mazowiecki, $laski i kaszubski. Odrebny problem
stanowia odmiany dialektalne uzywane na kresach
wschodnich. Jedna z gldéwnych cech dialektalnych
charakterystycznych dla Mazowsza, Matopolski
i czeéci Slaska jest mazurzenie, czyli zastgpowa-
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nie szeregu spotgtosek dziastowych (szumiacych)
szeregiem zebowym (syczacym), tak wige w gwa-
rach mazurzacych mowi si¢ zaba, safa, capka za-
miast zaba, szafa, czapka). Jest to cecha dialektal-
na, ktorej najszybciej staraja sie pozby¢ osoby prze-
chodzace ze wsi do miast, uwazana jest bowiem
za jedna z najbardziej wstydliwych, by¢ moze dla-
tego, iz kojarzy si¢ z seplenieniem (wada wymo-
wy). Historycznymi cechami, ktére przetrwaly
w gwarach sg np.: zachowanie liczby podwdjnej
(chod#ta — ogblnopolskie chodzcie, zrobta — 0gol-
nopolskie zrobcie, wama — ogb6lnopolskie wam),
obnizona artykulacja ogolnopolskiego e jak a no-
sowe (co bylo cecha polszczyzny w XIV wieku) na
Kaszubach; utrzymanie 7 frykatywnego, gloski
posredniej miedzy » 1 z (XIV-XVI wiek) na Sla-
sku Cieszynskim; utrzymanie  przedniojezykowo-
zebowego (w polszczyznie ogolnej do potowy XX
wieku) na Podhalu i na kresach wschodnich; tzw.
archaizm podhalanski, czyli utrzymanie migkkoS$ci
spotgltosek pochodzacych z palatalizacji przy row-
noczesnym mazurzeniu (sija, zicie zamiast szyja,
zycie), resztki form aorystu (dawnego prostego
czasu przesziego, ktory zanikt na samym poczat-
lon rozwoju polszezyzny) na Slasku (chodzitech —
ogodlnopolskie chodzitem; bytach — ogodlnopolskie
bytam).

Obecnie gwary zdaja si¢ zanika¢. Istotne zna-
czenie majg w tym wypadku powojenne migracje,
przesiedlenia, repatriacje. Zmiana struktury gospo-
darczej naszego kraju, wzrost przemyshu kosztem
rolnictwa spowodowaly przenoszenie sie ogrom-
nych grup ludno$ci ze wsi do miast. To z kolei
wplyneto na zmniejszanie sie réznic regionalnych
polszczyzny, na powolne zanikanie gwar 1 dialek-
1ow, gdyz wyzbycie sig gwary i gwarowych nale-
ciatoéci w jezyku wielu ludzi uwazato za szczebel
w karierze zawodowej, uzywanie jezyka ogolnego,
poprawnego 1 ,,czystego” bylto oznaka prestizu

Michat Drzymata (Hi-
storia i mity narodowe. Po-
stacie)

1857-1937. Chtop po-
chodzacy z Wielkopolski,
ktéry padt ofiarg pruskie;
ustawy osadniczej z 1904
roku, zabraniajacej Pola-
kom budowy domu na
nowo nabytej parceli.
Drzymata zakupit w 1904 r.
grunt od Niemca we wsi
Podgradowice, jednak nie
mégt wybudowac domu.
Poczatkowo protestowat
przeciw absurdalnej usta-
wie, mieszkajac w wozie
cyrkowym, a od roku 1909
w ziemiance. W 1910 r.
Drzymata sprzedat ziemie.
Wéz Drzymaty stat sie
symbolem walki z germa-

nizacja.
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i pozycji zawodowej. Wielu socjologow 1 socjolin-
gwistow w swoich badaniach stwierdzato wy$mie-
wanie si¢ 1 drwiny z os6b mieszkajacych 1 pracu-
jacych w miastach, w ktérych jezyku wyczuwano
chocby podloze gwarowe. Awans spoteczny mogt
by¢ w duzej mierze utrudniony przyzwyczajenia-
mi jezykowymi. Szybko malala wigc liczba uzyt-
kownikoéw gwar (badacze przewidywali, ze znikng
one catkowicie w ciagu okoto 20 lat; wyjatek sta-
nowi gwara $§laska, szczegdlnie na Gérnym Slqsku,
gdzie gwara nie jest odmiana ludowa wiejska, jak
w pozostatych rejonach, a przeciwnie — jgzykiem
miasta). Obecnie jednak nastgpuje renesans gwar,
zwiazany ze swoista wrecz moda na regionaliza-
cje. W latach 90. ubieglego stulecia ogromna licz-
be zwolennikéw zdobyto hasto edukacji regional-
nej.



